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j 4 |

Note sur un cartulaire de Bruxelles conservé
a la bibliothégque de Berne.

{Par Hexr: PiReNNE, membre suppléant de la Commission,
professeur 2 1'Université de Gand).

Le cartulaire de Bruxelles qui fait I’objet de cette note
est conservé i la bibliothéque de Berne, ou il porte le
n° 186 du fonds des manuscrits de Bongars (1). La signa-
ture de Bongars y figure deux fois : en haut de la pre-
miére page et en bas de la derniére. On peut supposer
que ce manuscrit est venu en la possession de I'éditeur
des Gesta Dei per Francos par I'intermédiaire d’un protes-
tant bruxellois, réfugié en France pendant les troubles
du XYVI¢ siécle. Bongars, comme on sail, était calviniste
et il a pu se trouver, dans sa patrie, en rapports avec plu-
sieurs de ses coreligionnaires des Pays-Bas.

C’est mon collégue de I’Université de Gand, M. le pro-
fesseur Franz Cumont, qui a eu ’obligeance d’attirer mon
attention sur-le manuscrit de Berne. A ma connaissance,
ce manuscrit n’a encore été étudié par aucun historien

(1) Hagex, Catalogus codicum Bernensium, p. 240:«No 186 s. X1V,
membr. 4° f. 32. Fuit Bongarsii. Privilegia Bruxellensia partim-
sermore Belgico, partim Latino et Gallico scripta. (Chartularium
Bruxellense.) Sunt charte XL, In fine : Dit boec es ute, »
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belge. J’ai pu en avoir communication 4 la bibliothéque de
Gand et il m’a paru assez intéressant pour mériter une
nolice détaillée,

Le manuserit se compose de 34 fevillets de parchemin,
d’une hauteur de 30 centimetres et d’une largeur de 22 cen-
timétres, en moyenne. Les deux derniers feuillets sont
restés en blanc. Sur chaque page, Pécriture est disposée
en deux colonnes de 37 lignes chacune, sauf pour la table
(fol. 1 et 21°) écrite sur toute la largeur du parchemin.
Tous les feuillets du manuscrit sont soigneusements réglés
a la mine de plomb. '

Le manuscrit se compose de 3 cahiers : le premier de
12 folios, le second de 6 folios et le troisiéme de 8 folios.
Ces cahiers ne portent pas de signature, mais chacun est
pourvu d’une réclame. Dans son élat actuel, le manuserit
est incomplet. Le second cahier a perdu, en effet, entre
les folios 15 v° et 16 r°, un certain nombre de feuillets
sur lesquels étaient transcrites les chartes marquées a la
table sous les n>* 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 et 22, plusla
fin de la charte n° 14 et le commencement de la charte
n° 23. Les feuillets manguants n’ont été ni arrachés, ni
coupés. Comme ils formaient I'intérieur du second cabhier,
ils ont pu glisser et s’égarer, lorsque le manuscrit a été
pourvu de sa reliure moderne en parchemin.

Le manuscrit est d’'un bout i l'auntre I'ceuvre de la
méme main. L’écriture employée est une petite minuscule
arrondie et de caraclére assez cursif, comportant relalive-
ment peu d’abréviations. Quant a Pépoque a laquelle le
manuscrit a été confectionné, c’est inconlestablement le
X1Ve siécle. Il est .cérlainement postérieur a 1347, année
de laquelle est datée la charte la plus récente qu’il con-
tient et, d’autre part, il doil étre antérieur 2 Fannée 1336. .
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On ne comprendrait guére, en effet, s’il avait été écrit
aprés celte dale, qu’il ne contint pas le texte de la joyeuse
entrée, puisqu’on y trouve les autres priviléges générauvx
du Brabant, tels que la charte flamande, la charte
wallonne et la charte de Cortenberg.

Les charles copiées dans le manuscrit étaient, avant la
disparition des feuillets dont j’ai parlé plus haut, au
nombre de 43. Il n’en renferme plus avjourd’hui que 34,
dont deux, les n°® 14 et 23, seulement en partie. Les
dates extrémes entre lesquelles s’échelonnent ces chartes,
sont les années 1229 (keure de Bruxelles) et 1347
(alliance du duché de Brabant avec la cité de Liége et la
ville de Huy). ‘

Les chartes qui figurent dans le manuscrit n’ont pas
été copiées sur les originaux. Notre cartulaire ne peut étre,
en effet, que la copie d’un autre cartulaire de contenu
identique. Il est facile de s’en convaincre. Jai déja dit
qu’il était tout entier ’ceuvre de la méme. main. I n’est
pas douteux que le scribe qui l'a confectionné 1’a tran-
scrit tout d’une haleine, d’aprés un modéle qu’il avait sous
les yeux. Il est pourvu, en effet, comme la plupart des
ceuvres de copie du moyen age, d’une invocation initiale
en téte du premier feuillet : Assit Deus justus, et d’un
explicit,sorte de soupir de soulagement du scribe ayant ter-
miné un long travail : Dit boec es ute. La table elle-méme
a certainement é1é copiée machinalement sur un autre
manuscrit, car elle ne répond que d’une maniére trésimpar-
faite au contenu du cartulaire. Elle porte, en effet, au
n° 2, la mention suivante : Item die selve coeren van Bru-
cele in latijn; or, on chercherait vainement dans le manu-
scrit le texte latin de la keure de Bruxelles, que le scribe
a sans doute jugé inutile de copier, parce qu’il venait d’en
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transcrire le texte flamand. Au n° 14, la table porte tout
simplement un Item sans plus, au lieu de donner, comme
pour les autres numéros, une analyse sommaire du texte
transcrit. Preuve nouvelle qu’ici encore nous avons affaire
4 un travail mécanique de copie. Enfin, les trois derniéres
chartes du cartulaire, écrites pourtant du méme jet que
les autres, ne figurent pas dans la table. Pourquoi? Si ce
n’est que la table du cartulaire dont le ndtre n’est qu’une
copie, était incompléte? Enfin, j’invoquerai encore, pour
prouver que le manuscrit de Berne n’a pas éié dressé
d’aprés les originaux, la charte n° 28 qui est dépourvue
de date.

Il existe, entre le manuscrit de Berne et la partie la
plus ancienne dn manuscrit intitulé Coren van Brussel,
coté sous le n° 33 dans la série des cartulaires des archives
communales de Bruxelles (1), une étroite parenté. Ce
Corenboek a éLé écrit par deux mains différentes, loutes deux
du X1V siécle. La premiére a copié les chartes numéro-
tées 1 4 43, la seconde, les chartes 43 4 93. Celle seconde
main a, en oulre, corrigé le travail de la premiére, pourva
chaque document copié d’un sommaire, et dressé une
table commune 2 tout le recueil. Les quarante-trois chartes
transcrites par la premiére main sont précisément celles que
renfermait le manuscrit de Berne quand il était com-
plet. Nous pouvons donc voir, dans ce manuscrit et dans
la premiére partie du Corenboek, deux exemplaires du
.plus ancien recueil des priviléges de Bruxelles. Il est
plus intéressant encore de constaler que ces deux exem-

(1) A. Waurers, Inventaire des cartulaires et autres registres
[aisant partie des archives de la ville de Bruxelles, t. 1¢r, p. 78.
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plaires sont indépendants 'un de 'autre. Non seulement
ils présentent, 4 I'’examen, des variantes qui excluent la
possibilité d’une filiation directe, mais encore les chartes
n’y sont pas transcriles dans le méme ordre. En outre,
si le scribe qui a copié la plus ancienne partie du Coren~
boek avait eu sous les yeux le manuscrit de Berne, il en
aurait sans doute reproduit la table. Et de méme, si le
manuscrit de Berne avait été transcrit d’aprés la plus
ancienne partie du Corenboek, la seule qui existait quand
il a été confectionné, ou aurait-il pris sa table qui, comme
on I’'a vu plus haut, est manifestement une copie?

La table du manuscrit de Berne que je reproduis
ci-dessous (1) permettra d’ailleurs de se faire une idée
exacte du rapport qui cxiste entre ce manuscrit et celui
de Bruxelles. J’ai eu soin d’indiquer aprés le sommaire de
chacune des charles que mentionne cette table, le numéro
qu’elle porte dans les Coren van Brussel, ainsi que de
mentionner, le cas échéant, I’ouvrage ou on en trouvera
le texte imprimé.

1. (2) 1229, juin 10. (3) In den cersten der stat coeren
van Brucele van doetslaghe ende van allen quetsuren. —
Coren van Brussel, n° 1. — Ed. Luyster van Brabant, 1, 37.

(1) La table ajoutée par la seconde main dans le Corenboek de
Bruxe:les semble avoir ¢Lé dressée, pour les quarante premicrs numé-
ros, d’aprés une table identique & celle que renferme le manuserit
de Berne. Seulemert, le texte des sommaires y cst, en général, plus
développé.

(2) La numérotation des paragraphes de la table est en chiffres
arabes dans le manuscrit.

(3) Les dates des actes ne figurent pas dans la table.
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2. 1229, juin 10. Item dic selve coeren van Brucele in
latijn. — Coren, n° 2. — Manque dans le manuscrit.

3. 1282, juin. Item van den poenten die de guldekene
ende die raet van der stat van Brucele maecten op die vol-
deren. — Coren, n° 3, — Ed. Wauters, Libertés communales.
Preuves, p. 268.

4., 1291, mars 1. Item dat men porteren ende porterssen
houden moet ten vonnesse ende verwinnen metten rechle
van den core ende vervolghen ende niet vordere mesdaet
heffen en sal. — Coren, n° 4. — Ed. Luyster, 1, 49.

5. 1296, janvier. Item dat nemmermere bruedere noch
sustere van wat ordenen si sijn binnen der vriheit van
Brucele en moghen wonen sonder orlof der capittelen ende
der ghemeinder stat. — Coren, n° 5. — Ed. Willems, Brab.-
Yeesten, 1, 686.

6. 1296, mai 10. Item van den ghesetten lone op die
beghinen in den wijngaert van werke datten ghewande ende
der gulden toe hoert. — Coren, n° 6.

7. 1304, avril 1. Item dat elc man comen sal tselfs daghes
dat sijn vrede utegheet om sinen vrede ochte man van sinen
weghen. — Coren, n° 7. — Ed. Willems, I, 691.

8. 1303, septembre 419. Item dat die van Brucele niet van
rechte en voeren int orloghe te Henegouwen waert. —
Coren, n° 8. — Ed. Luyster, I, 61.

9. 1306, [évrier 24. ltem dat die hertoghe den VII ghe-
slechten ende haren oere, gheloefde te settene ende te houdene
in allen poenten daer si in waren bi sinen vorderen ende uut
hen die scepenen souden ghecoren sijn. — Coren, n° 9. —
Ed. Luyster, 1, 65.
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10. 1306, juin 12. Item van den discorde ende twiste van

den VII ghesiechten ende van der ghemeinten van Brusele —
Coren, n° 410, — Ed. Luyster, 1. 66.

11. 1506, juin 12. Item van der gulden die de hertoghe
van der ghemeinten ende den goeden lieden van Brusele
weder gaf, — Coren, n° 11. — Ed. Willems, 1, 724.

12. 41306, juillet 12. Item van dat die scepenen van Bruscle
dic VIII van der gulden kiesen selen. — Coren, n° 12. —

15. 1302, ma?r. ltem den chartere van den rechte van der

meyverien van Lovene. — Coren, n°® 13. — Ed. Placcaeten van
Brabant, 1, 1117.

14. 1312, septembre 27. Item... — Coren, n° 14. — (Charte

de Cortenberg, incompléte dans le manuscrit). — Ed. Luys-
ter, 1, 69.

15. Item van den acorde ende cendrechticheden van dien

van Lovene ende die van Brusele. — Coren, n° 13, — Munque
dans le munuscrit.

16. Item van den huse van der hofstat daer Godevert van
Coudenberghe toeghcdaen van der brueder weghen van Senter
Claus., — Coren, n° 19. — Manque dans le manuscrit.

17. ltemn die chartere dat men porteren no porterssen noch
haer goet vaen noch houden en mach sine sijn verwonnen met-
ten amman ende mctten scepenen metter statrecht. — Coren,
n°® 20. — Manque dans le manuscrit.

18. Item den chartere van den VI™ lb. tsjacrs ten tween
paymenten, XX jaer lancs, alseles payments alse te Paschen
ende te Scnte Bamisse in borsen gaet.
Manque dans le manuscrit.

ToME 1ve, B™¢ SERIE. 4

Coren, n° 21. —
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19. Item van den discorde tusschen deken ende capittel

van Sente Goedelen ende tusschen den scepenen ende raet
van Brucele. — Coren, n°® 22. — Manque dans le manuscrit.

20. ltem van den ghenen die van scouden rumen ute
Brucele, ochte uut der vriheit nemmermere weder in die stat
no binnen der vrihciden te comene, sine bringhen alse vele
ghelts dat si elken ghenoech doen, — Coren, n° 23. — Manque
duns le manuscrit.

21. Item den chartere die her Willeme den hertoghe te
sinen live ghegheven es, ende die [wachte] hoede ende in sine
wachte di¢ lakene ende die sticken in die ramen — Coren,
n° 24, — Manque dans le manuscrit. )

22. Item dat men alle jare een besucc doen sal op drossa-
ten, op baeliuwe, op ammanne, op meyeren, op scouteten. —
Coren, n° 25. — Manque dans le manuscrit.

235. 1332, aout 17. Item dat men bi tshertoghen rade ende
bi sijns lants ende bi sine nacomelinghen kiesen sal vier ridde-
ren ute den lande van Brabant ghemeinlec, ende ute den steden
van Brabant X wetteghe liede, te Cortenberghe te comene van
drien weken ten drien weken, ende clken recht doen, ghelijc
dat dic chartere sprect. — Coren, n° 26. — (Confirmation de
la charte de Cortenberg, incompléte dans le manuserit.) —
Ed. Luyster, 1, 94-95,

2%. 1334, février 24. Item dat die scepenen selen sijn
ghecoren ute den VII gheslechlen ende dat een nict scepen
sijn en mach weder die op cen jaer scepen es dan van VI jaren
‘te VI jaren dacr na volghende noch die guldeken of achte of
der gulden clerc of der gulden knapen of ghesworne es nict
weder sijn dan van VI jaren te VI jaren. — Coren, n° 27, —

Ed. Luyster, 1, 95.
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25. 1534. Item dat scepenen van Brusele altoes van jarc

te jare kiesen selen te Sente Jans messe twee rentmees-
teren. — Coren, n° 28. — Ed. Luyster, I, 97.

26. 1264, juillet 26. Item van den acorde ende eendrech-
ticheden van dien van Lovenec ende dien van Brusele. —
Coren, n° 29,

27. 1347, septembre 21. Item tferbont tusschen den her-
toghe ende den steden van Brabant in deen side ende die van
Ludeke ende die van Hoy in dander zide. — Coren. n°® 43. —
Ed. Luyster, I, 20. '

28. 1315, octobre 13 (1). Item van den discorde tusschen
den steden van Brabant in deen zide ende der stat van Meche-
len in dander zide. — Coren, n° 30. — iid. Luyster, 1, 83.

29. 1344, octobre 16. Item van den besueke dat men dede
op rechteren, op meyeren endc van ghelde dat steden ende
cloesteren gaven. — Coren, n° 31. — Ed. Luysler, I, 98.

30. 1354, décembre 8. Item dat overmids besuec der stat
charteren van Brusele, hare vriheit, haer heerbruighen niet
ghemindert en si. — Coren, n° 52. — Ed. Luyster, 1, 101.

31. 1354, décembre 47. Item datter cautsieden ghegheven
es tscroeden van den wine ende die waghe van der stat van
Brusele. — Coren, n°® 33. —

32. 1335, novembre 45. Item dat elc scepen van Brusele
sijn vonnesse dics hi ghemaent ¢s wise ende ute binnen den
derden ghenechte. — Coren, n° 34. — Ed. Willems, 1, 805.

(1) Sans date dans le manuscrit.
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33. 1336, décembre 28. Item van den twiste tusschen den
hertoghe ende tusschen abden, abdessen ende religiosen
volke. — Coren, n° 35. — Ed. Luyster, I, 102.

3%4. 1338, aout 18. Item die vriheiden die de coninc Edwart
gaf der stat van Brusele haren porteren ende haren coep-
mannen. — Coren, n° 36. — Ed. Willems, 1. 812.

38. 1339, mai 11. Iltem dat men alle die poente houde die
mect scepencn ende metrentmeesteren ende metter ghemeinder
stat van Brusele gheordineert sijn om die stat mede te hulpene
ute hare scout. — Coren, n° 37. — Ed. Luyster, I, 104.

36. 1339, décembre 3. 1tem tferbont tusschen den hertoghe
ende den steden van Brabant ende tusschen den grave van
Vlaendren ende sinen steden ghemcinlee. — Coren, n° 38. —
Ed. Luyster, 1, 109.

37. 1540, aowu! 4. Item van den discorde tusschen die van
Lovene ende die van Brusele ter welker hant si ligghen
souden. — Coren, n° 39. — Ed. Luyster, 1, 116.

58. 1342, juin. Item van X scellinghe grote die der caut-
sieden ghecocht waren metten C scilden die der Claus Swaef
daer toe gaf, — Coren, n° 40. —

39. 1343, mai 26. Item van den paysmakeren. — Coren,
n° 44, —

40. 1543, juin 3. Item van den discorde van den minder-
bruederen in deen zide ende die stat van Brusele, die bruederen
van Senter Clacs ende heere Godeverde van Coudenberghe
in dander side van enen mure wie hi sijn soude. — Coren,
n° 42, —
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LLes trois derniéres chartes du manuscrit ne sont pas
indiquées dans la table. Ce sont :

4V, 1514, juillet 12. Texte francais de la « charte fla-
mande. — Coren, n® 16. — Ed. Luyster, I, 79 (texte flamand).

42. 1514, juillet 12. « Charte wallonne ». — Coren,
n° 17. — Ed. Luyster, 1, 77,

43. 1347, janvier 6. Ordonnance du conseil sur le
mariage. — Coren, n° 18. — Ed. Willems, Belgisch Museum,
I, 256. '

Des 34 chartes contenues dans le manuscrit de Berne,
quatre sont rédigées en latin (n°* 3, 8, 26, 34), vingt-
sept en flamand, (n>*1, 3, 4,6, 7, 9, 10, 11,12, 13, 14,
23, 24, 25, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 35, 36, 37, 38, 39, 40,
43), et trois en francais (n°® 27, 41 et 42.)

A ma connaissance, sept seulement de ces chartes sont
inédites : ce sont les n° 6, 12, 26, 31, 38, 39 et 40. Jai
cru utile de donner en appendice le texte de six de ces
sept chartes (1), non seulement pour permetlre aux spé-
cialistes de comparer les legons du manuscrit de Berne
avec celles des Coren van Brussel que j'ai soigneusement
relevées en note, mais aussi parce que ces chartes, jointes
a celles, beaucoup plus nombreuses, qui sont imprimées
dans le Luyster van Brabant, dans le tome [ des Brabant-
sche Yeesten et dans le Belgisch Museum, complétent la
série des documents communaux relatifs & Ihistoire e
Bruxelles jusqu’au milieu du XIVe® siécle.

(1) Il m’a semblé superflu de publier la charte n° 26 : alliance:
entre Louvain et Bruxelles du 20 juillet 1261, On trouve, en effet,
dans Molanus, 11, p. 1201, un acte identique (alliance entre Louvain
et Anvers du 28 janvier 1262), publi¢ d’aprés ’original.
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I.

Les bégquines du Wyngaert occupées au travail de la laine
sont placées sous la juridiction de la gilde de Bruxelles.

1296, mai 10,

Dat si cont allen den ghenen die dese ieghenwordeghe
letteren sien sclen ende horen lesen, dat een twist heeft
gheweest tusschen die © stat van Brusele ® ende den ioffrou-
wen die wonen int beghinchof ¢, dat men heet de ¢ Wijngaert,
alsc° van lone van werkcne 7, dat behoert ten ghewande ?
cnde ter gulden (1); van welken twiste die vorg. stat metten
vorg. beghinen heeft oyvereen ghedreghen * in dere ‘ manieren,
dat hier na volcht’ : dats te verstane, die ioffrouwen dic in
den vorg. hove wonen * of sclen wonen, van alle ¢ dien stuc-
ken ende dien poenten ™ die ane tghewant gaen ende ane die
gulde gaen ", alse ° van werke om loen tontfane, sclen staen
ten rechte van der gulden, gheliic dat die van der stat doen,
ende staen in gheliken ende niet ute ghesceden » noch gheno-
men Y Die Joen van noppene van tesene ende van scroedenc ™
es gheset in deerre * maniere ¢, dat men sal gheven ere * iof-
frouwen *, die wilt werken datl vorg. werc in den vorg. hove

a. der. — b. Brucele. — c¢. beghijnhof. — d. den. — e. als. —
f. werke. — ¢. ghewanden. —— h. ghedraghen. — i. derre. — 7. volgt,
— k. woenen. — 1. allen. — m. pointen. — n. an t' ghewant [gaen]
ende an die gulde gaen. — o. als. — p. gesceden. — ¢. genomen. —
r. scrodene. — s. derre. — ¢. manicren. — u. eenre. — v. ioncvrou-
wen.

(1) A Louvain, au XIII¢ siécle, les béguards s’occupaicnt, comme
les béguines de Bruxelles, du travail de la laine. Molanus, 11, p.1218.
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dat men heet den Wijngart bi Brusele °, elkes ®* daghes ° dat si
werct, van sente Jacobs daghe in hoeymaende tote ¢ sente
Gieliis daghe die derna comt, 4 d., van sente Gieliis daghe*
tote Alderheylighen ’ daghe ¢ die derna volcht * 3 d., van
Alderheylighen 7 daghe ¢ tote Onser-Vrouwen daghe dat men
kersen draghet f 2 d.ende 1 0., van Onser-Vrouwcen daghe? dat
men kersen draecht’ tote sente Jacobs daghe ¢ in hoymaende
3 d. ende allen * desen vors. ! loen sal men ghelden ™ cnde
heffen, met alselken penninghen alse ter tijt dat die loen valt in
borsen gaet ghemeinlec; ende dat verlettenin den tiden van den
daghen, sal men die ghelande " afslaen. Omme ° desen vorg. #
loen hebben de 7 voreg. ioffrouwen gheloeft * ende gheloven*
der vors. stat te werckene ‘ sonder meer te eisschene “ of te
ncmene, in enighcerhande * manieren. Waert * dat zake * dat
mmen desen vorg. loen met ghemeinen rade in de ¥ stat merede *
of minrede °, so soude men occ meerren ® of © minderen den
ionffrouwen in den Wijngaert ¢ in gheliker ¢ wijs. Die gulde-
ken 7 ende dachte van der gulden selen dat verhueden ende
besucken alsi willen. Ende so wien dat si vinden die hare ¢
ghebode * cen werf heeft tebroken, hi ees om 20 s., wie se
ander werven brect, hi ees om 40 s., cnde die se derde werven
brect, hi ces om 40 s. Y, ende dertoe sal se dat meesterscap van
den hove uten hove doen dies mesdadech es, tote dien male
dat si der gulden heeft ghenocch 7 ghedaen van der mesdaet
met ghelde * of met panden. Waer oec dat zake ! dat die gulde

a. Brucele. — b. cle. — c. dages. — d. te. — e. dage. — f. alder-
heilegen. — g. dage. — h. volgt. — i. draecht. — j. draegt. — k. al.
— l. vorghesciden. — m. gelden. — n. gelande. — 0. om. — p. deest.

—gq. die. — r. geloeft. — s. geloven. — ¢. werkene. — u. theischene.
— v. enegherhande. — w. ware oec. — x. sake. — y. die. —
z. meerde. — a. minderde. — b. mecren. — ¢. ende. — d. wijngart.

— e. geliker. — f. guldekenen. — g¢. haere. — h. gebode. — ¢. 40 s.
add. in marg. al. manus. — j. gnoech. — k. gelde. — 1. sake.
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cnighe ° ioffrouw van mesdaede ° betoeghe ¢, der men en
ghene ¢ clare * ghetughe 7 ane? en hadde daeraf soude si haer”
ontsculdighen ‘ ghelije 7 dat die in die stat doen, ofte * also alst
den ’ guldeken ende den achlen van der gulden ghenueghen ™
sal. Vort™ waert° dat zake? datter gulden niet en ghenue-
ghede 7, dat die vorg. ioffrouwen " in den * vorg. hove wach-
ten, dat souden si hem ‘ ontsegghen * te haren hove die gul-.
dekene ¥ ende dachte van der gulden. Woudent oec dic vorg.
ioffrouwen * dat vorg. werc ontsegghen ¥ ende opgheven,
~dat moesten * si docn met haren cureyt endc metten vier
groten meesterssen van den hove, vor ¥ dic guldekene ende
voer * dachte van der gulden. Ende so welke @ partie die
dit werc ® ontseecht °* na dien dach dat ment ontseecht, so ¢
selen die vorg. ioffrouwen * gheliker/ wijs dat vors. ¢ es, werc-
ken * een half iaer om ieghewelken * tsine te berekenen te
bewisene ende tc ghevene. Vort, so eest gheloelt dat alle die
ioffrouwen °, dic uten hove ghegaen sijn, ende hebben ghe-
weest 7 om de * vors. ! twist sint dat hi begonste ™, dat si weder
comen selen op dat si willen in allen dien poenten ™ dat si
waren, doe ° dese twiste » begonsten ?. Ende om dat wi vorg.
ioffrouwen * van den vorg. hove dat mecn heet den Wiin-
gacrt, om ghemeinen orbore alle dese poente die hier vorg.
siin willen vaste ende ghestadich ™ houden, van allen den
ghenen * die willen dit vorg. werc in den vors. hove werc-

a. eneghe. — b. misdade. — c. betoeghede. — d. gheen. — e. claer.
— f. getuge. — g. af. — h. hare. — 1. onsculdegen. — j. geliker
wijs. — k. of. — {. alden. — m. ghenoegen. — n. voert. — o. ware.
— p. sake. — gq. ghenoechde. — r. ioncvrouwen. — s. — dien.
— t. hen. — wu. ontseggen. — v. guldecken. — w. ontseggen. —
x. moeten. — y. vore. — z. guldeken. — a. welc. — b. werke. —
c. ontseget. — d. soe. — e. ioncvrouwen. — f, geliker. — g. vorseit.
— h. werken. — i. yegheliken. — j. geweest. — k. den. — I vorg.
— m. begonst. — n. pointen. — o. doen. — p. twist. — q. begonste.

— r, gestade, — s. genen.
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ken “ ende pleghen %, so bidden wi cnen edelen man, mijn ¢
heren ¢ Godeverde ° van Brabant, here van Arscot ende van
Viersoen /, dat hi sinen zeghel ¢ in orkescapen * ende in kin-
nessen van waerheiden ¢ hanghe an desc letteren. Ende ‘wi
vorg. Godeverde van Brabant, here Van Arscot / ende van
Viersoen, om die bede endec om die begherte van den vorg.
ioffrouwen, ende omme * dat wi over dit ghelof’ waren, ende
om dat ons gaet ende orboerlec ™ dunct wesen, so hebbe "
wi onsen propren ° zeghel ? in orkescapen ® ende in kinnessen ¢
van waerheiden ghebanghen " an desen * letteren. Dit was
ghemaect * ende ghedaen metten scepenen van Brusele * met-,
ten guldekenen®, Diederike * den Losen, Jantser Everaerds®
Swisseleren ¢ sone was, ende metten achten * van der gulden.
In den jare @ ons heren doe * men screef M. CC. XC ende VI *©
des donderdacchs ¢ vore Tsinxenen.
(fol. 6 vo T ro.)

Le duc Jean modifie le réglement du 12 juin 1506 octroyé
par lut a la gilde de Bruxelles.

1306, juillet 12,

Wi Jan bi der gratien ons heren hertoghe van Lotrijec van
Brabant ende van Limborch, doen cont allen den ghenen die
dese letieren ¢ sclen sien ende horen lesen, want wi onser
liever stat van Brusele ende onsen lieden van der selver stat,

a. werken. — b. plegen. — c. minen — d. here. — e. her Godevarde.
— [. Virzcen. — g. segel. — h. orconscap. — i. waerheden. —
j. Aerscoet. — k. om. — 1. gelof. — m. orborlec. — n. hebben. —
o. properen. — p. seghel. — q. kennissen. — r. gehangen. — s. dese.
— ¢. gemacct. — u. Brucele. — v. guldeken. — w. Diederijc. —
— x. sheeren Everaert. — y. Wisseleren. — 2. achte. — a. int iaer.
— b.doen. — ¢. M. CC. XCVI. — d. donderdaghes. — e. lettere.
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ghcgheven hebben enen chartere “ alse van der gulden van
der selver stat, dic welke chartere ® aldus beghint : Wi Jan bi
der gratien ons heren hertoghe van Lotric, etc .. Ghegeven ©
ende ghedaen ¢ int jare ° ons heren doe  men screef ¢ M.CCC.
ende VI des sondaechs na sente Barnabas " dach in Braech-
maent‘(1). Ende wantin desen selven chartere ® van der gulden,
die wi onser stat van Brusele ghegheven hebben, een poent’
ende een * article bescreven es alse van den achten van der
gulden te kiesene, der twist ende discort om heeft gheweest °,
onder dic gheboerteghe ™ liecde van der sclver stat van Brusele,
ende sic " van desen twiste © alse van den achten te kiesene
op ons bleven sijn, wi die ghencn twist, discort, noch onrust en
willen ghedoeghen ? tusschen onse goede liede van Bruscle ?
vorg. waer " bi rade * wisen lieden daer wi ons mede
besproken hebben, so segghen * wi ende willen dat die cose
dic ghedaen es van den achten van der gulden van den
scepcnen, van Brusele, dic scepenen sijn int iare ons heren
M.CCC. ende VI ghestade * blive dat iacr ghelije ¥ dat hi
ghedaen ¥ es in dat iaer. Maer om te vereleerne * dat poent ¥
van den achten van der gulden emmermere * vortane * te
kicsene ende datter nemmermere ” twist ane en ghevalle °,

a. charteren. — b. carthere. — c¢. gegheven — d. gedaen. —
e. iacr, — f. doen. — g. sesse. — h. Bernabas. — ¢. Braemaent.
— j. point. — k. ene. — l. geweest. — m. gebortege. — n. si. —
o. twist. ». gedogen. — ¢. Brucele. — r. maer. — s. rade van. —
t. scggen. — u. gestade. — v. geliic. — w gedaem. — . verclaerne.
— y. point. — z. emmermecer. — a. voert ane. — 6. nemmermeer. —

c. gevalle.

(1) Notre chartereproduiticile texte du réglement du 42 juin 1306
publié par Willems, Brab. Yeesten, 1, 724.
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soc segghen * wi ende willen dat die scepenen van Brusele
dic achte van der gulden met vollen ghevolghe ? van hen
sevenen, ocht ¢ met ghevolghe * der meerre ¢ partie * van hen
VIL 7 die orboerlecste ? ende die wettlechste op haeren * cet
van iare te iare kiesen selen ute den VII ¢ gheslechten 7 der
men se vormaels ute ghecoren heeft, behouden altoes allen *
den ¢ anderen poenten ende den anderen articlen die in den
chartere ™ van der gulden bescreven " ende beseghelt ° met
onsen zeghel # ende met onser manne zeghele #. Ende om dat
wi willen dat dat poent ? van den achten te kiesene van der
gulden ghehouden ” blive emmermere *, ghelije dat wi voer *
verclacrt hebben, ende* gheseecht in desen selven chartere ®,
so hebbe wi onsen * zeghel * ghehanghen ¥ in orkescapen * der
waecrheit an desc chartere * cnde willen dat die stat van Bru-
sele * haren ghemcinen ® zcghel ¢ met onsen zeghel ¢ hanghe
an dese letlere ¢. Ende wi die stat 7 van Brusele, om dat onse
here die hertoghe vorg. wille 7, so hebbe wi onsen ghemeinen
zeghel * ghehanghen an desen * chartere * met den? zeghele *
ons liefs heren tshertoghen ! vorg. Ghegheven ™ int jare "
ons heren M.CCC. cnde VI ° des disendaechs vore Alre *
aposteldach.
(fol. 40 vo 14 r2.)

a. seggen. — b, ghevolge. — ¢. of. — d. meere. — e. partien. —
f- sevenen. — g. orborlecste. — k. haren. — #. uten selven. —
7. glieslachten. — k. alle. — 1. die. — m. carthere. — n. bescreven
sijn. — o. besegelt. — p. segele. — ¢q. point. — 7. gehouden. —
s. cmmermeer. — . vore. — u. en. — v. carthcre. — w. onsen pro-
pren. — x. segel. — y. gechangen. — z. orconscap. — a. Bruccle. —
b. gemeinen. — c. seghel. — d. segelen. — e. lettre. — f. [die stat].
— g. dat wi onsen gcmeinen segel hangen ane desen chartere ; add.
al. man. in marg. — k. segel. — 1. dese. — 7. metten. — k. segele. —

. tshertogen. — m. ghegeven. — n. iares. — o. sesse. — p. alder.
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HI.

Les échevins et conseil de Bruxelles décident que le revenu de
la grue, du poids pablic, elc., seront affectés a Uentretien
des chaussées de la ville.

1534, décembre, 17.

Allen den ghenen die dese letteren sien selen ende horen
lesen, Claes © de Swaef %, Acrnt ° de Mos ¢, ridderen, Vrancke*
Clutine, Willem van Mons, Louys/ van Hildeberghe ¢, Willem
Taye * ende Heinrick * Hertewick 7, scepenen van Brusele, die
ract ende die goede liede ghemeinlec * van der selver stat,
Saluut ende kinnesse ‘der warheit ™. Cont si allen lieden dat
wi, acnsiende ” den ghemeinen orboere ° van der stat, hebben
ghegheven » ende gheven 7 den ™ cautsieden * van Brusele den
crane, dats te verstane ‘ tscroeden * van den wine® ende die
waghe van der stat ende alle dat goet renten ende gheval ¥ die
van den vors. * scroeden ¥ vanden winen * ende van der waghen
comen selen vort “ meer teweliken daghen te houdene te hef-
fene ende te hebbene ende in der vors. * cautsiden * meesten
ende besten orboere ° te doene ewelike vortane > behoudelec
Willemme < van Mons ende ioffrouw ¢ Machtelde?®, ioffrouw ¢

a. Claus. — b. Zwave. — c¢. Arnt — d. Mol. — c. Vranke. —
f- Loyys. — ¢. Heldeberghe. — 4. Fay. — i. Henric. — 7. Hertewic.
— k. gemcinlee. — I kennisse. — m. waerheit. — n. anesiende. —
o. orbare. — p. ghegeven. — ¢q. geven. — r. der. — s. cautschiden.
— ¢ verstaen. — u. tseroden. — v. winen. — w. geval. — x. voers.
— y.seroden. — z. winen. — a. voert. — b. voertan: — ¢, Willem.

— d. ioncfrouwen. — e. Mechtelden.,
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Katelinen dochter, Willem Tshertoghen ¢ dochter was, elken
van hen die heleht van den crane cnde tscroeden® van den
winen te haeren live ende Willem den Coninc die waghe te
sinen live gheliic dat si die * waghe ende tscroeden ® houdende
siin [van den winen] ende hare brieve spreken die daer op
ghemaect siin. Ende want die vors. ¢ crane, tscroeden ® van
den winen® ende die waghe 7 tonsen? ghichten *® steet ende
wi se sculdich ¢ siin te ghevene ende niement el J so gheloven *
wi vor* ons, vor ™ onse oir endc vor onse*® nacomelinghe ° dat
wi deser ghichten # van den crane, tscroeden, ende van der
waghen der vors. ¢ cautsiden? houden selen teweleken daghen
vast” ende ghestade ende dat alle tgoet, alle de * renten ende
tprofiit * dat der af * comen sal of ¥ comen mach sal gaen ende
bekeert werden in den profite * ende orboere ¥ der vors, ¢
cautsieden 9. Endc dat wi noch ons * oir noch onse ¥ nacome-
linghe * den vors.? crane, tscroeden® noch dic waghe nemmer-
mere namaels * niemen gheven ® en selen noch laten gheven ?
dan de* cautsiden 4 noch maech, noch vrient, noch nieman els ¢
wie * hi si wat node dat hiis hadde noch dat wi om ghenen’
noct dic nemmermere namaels die stat van Brusele hebben
mach noch onghene ¢ andere zake die vallen mach ende *
sclen den vors. ¢ crane, tscroeden 7 noch die waghe sceden
laten van der vors. cautsieden *. Ende omme ? dat wi willen
dat alle ™ desc dinghen vast ” ende ghestade ende onverwandelt

a. thertoghen. — b. tseroden. — c. deest. — d. voers. — e. wine.
— f. wage. — g. te onsen. — h. gichten. — i. sculdech. — jf. nicmen
el. — k. soe geloven. — I voer. — m. ende. — n. ons. — 0. Naco-
melingen. — p. dese gichten, — q. cautschiden. — r. vaste. — s. die.
t. profiit. — wu. daer af. — v. ocht. — w. orbare. — x. onse, -—
Y. ons. — z. nacomelinge. — a. nacmaels. — b. geven. — c. dander.
— d. niemen. — e¢. wi. — f. genen. — g. om gene. — h. en. —
i, voers. — j. tseroden. — k. cautschiden. — 1. om. -— m. al. —

n. vaste,
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ghchouden bliven ° teweliken daghen, so ® hebben wi onsen
ghemeinen zeghel an © dese letteren ghehangen in kinnessen ¢
der waerheit ende in vestinghen van alle desen dinghen. Dit
was ghegheven * int jaere ons heren M. CCC. XXXIIII tsater-

daechs vor 7 sente Thomaes dach.
(fol. 24 ro.)

V.

Les échevins, trésoriers et conseil de Bruxelles constituent
une rente affectée a entretien des chaussées de la ville.

1342, juin.

Allen den ghenen ¢ die dese letteren selen sien * ende horen
lesen, scepenen, rentmeceesteren ende ract van der stat van
Brusele, Saluut c¢nde kinnesse | der warheit. Cont si allen
lieden 7 dat wi, overmids C * guldene penninghe’, die men heet
scilde, goet ende ghcrecht ™, dic wi ghegheven™ ende ontfaen®
hebben van mijns heren Claes » Swaefs ? weghen " wilen was
riddere *, dae ‘God dic zicle* af hebben moete ?, omme ¥ erfelec
rente mede te coepene * ter cautsieden ¥ behoef van der vors.
stat, dat wi in profile * der vors. cautsicden bekeert hebben,
hebben wi gheoloeft ende gheloven * te gheldene ® endc te
betaelnec van der vors. stat weghen, vor ons, vor ¢ ons
oir 4, ende vor * onse nacomelinghe 7 erflec? ende ewelec

a. bliven ghehouden. — b. soe. — ¢. ane. — d. kennessen. —
e. ghegeven. — f. dusentich drie hondertich dertich ende vire des
saterdaghes voer. — g. genen. — h. zien selen. — . kinnissen. —
j. {liden]. — k. hondert. — I penninge. — m. gerecht. — n. ontfaen.
— o. geheven. — p. Claus. — q. Svaefs. — r. wegen. — s. ridders.
— ¢t. der. — wu. siele. — v. moet. — w. om. — . copene. —
y. caulscheiden. — z. profiit. — a. geloven. — b. geldenc. — ¢. vor
ons ende vore. — d. oer. — e. vore. — f, nacomelinge. —
g. erfelec.
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eles * iaers, onse > cautsicdemecsteren ° dic nu siin ende
namacls siin selen, ten tiden “ altoes te Kersavonde X s. groter
tornoyse, den scilt vors. ¢ vor / XVIII grote tornoyse ghere-
kent ¢ of die warde dar af, ter vors. cautsieden ° behoef, dic
welke tien * scellinghe grote tornoyse iarechtich * erfelcker
renten wi besetten ende bewisen der vors. cautsieden 7 te
heffene iaerlex * ten vors. termpte op die hofstat cnde
husinghe ! diere op staen, dic men hecet die wilde ever,
gheleghen ™ ane dic maerct *; ende gheloven ° in goeden trou-
wen diec P vors. bewisenesse ¢ vor " ons, vor ons oir * ende
vor onse ‘ nacomelinghe * die vors. cautsieden * vast ¥ ende
ghestade” te houdene teweliken daghen ¥ sonder arghelist =. In
orkescapen ® van welken dinghen * hébben * wi onsen ghemei-
nen zeghel” an desen® letteren  ghehanghen 9. Ghegheven * int
Jaer ons heren M. CCC ende XLII ¢ in die maent van Juniuse.

(fol 29 ro,)

v.

Les échevins et conseil de Bruxelles établissent
dix appaiseurs jurés.

1343, mai 26.

Allen den ghenen 7 die dese letteren selen sien ende horen
lesen *, scepenen, raet ende alle die porteren ghemeinlec® van
der stat van Brusele, Saluut ende hinnesse ™ der warheit. Cont

a. elxs. — b. onzen. — c. cautsceiden meesteren. — d. tide. —
e. voers. — f. voer. — g. gerekent. — A. X. — i. iaerachtech. —
J. cautsiden. — k. iaerlic. — . husinge. — m. gelegen. — n. an de
marct. — o. geloven, — p. dese. — q. bewisenisse, add. in marg. al.
man. — r. vore. — s. oer. — . ons. — «. nacomelingen. — v. cauts-
ceiden. — w. vaste. — x. gestade. — y. dagen. — z. argeliste. —
a. orconscapen. — b. dingen. — c¢. hebwi. d. gemeinen seghel. —
e. dese. — f. lettre. — g. gehangen. — h. ghegeven. — i. dusentech
drie hondert ende twe ende vertech. — j. genen. — k. selen sien dese
lettre ende horen lesen. — 1. gemeinlec. — m. kinnisse.
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si allen want wi acnsiende ® tghemeine ¢ profijt der vors.
stat ghemaect °, gheset 4, ende gheordineert ° hebben met ghe-
meinen 7 accorde 9, tien persone ghesworne *, omme ¢ pays,
socne cnde accorde ¢ te makene van allen twisten die ghe-
vallen 7 siin of namaels ghevallen * moghen ! binnen der vors.
stat, na den core van der stat, uut ghesceden “ van doetslaghe®
ende van den zaken ° daer ? dlijf an ¢ verboert ¢s, so " doe wi
te wetene waert dat zake * dat gheviele * dies “ niet ghevallen ®
en moete ¥, dat yemen * den vors. ghesworne ¥ die nu siin
ocht * namaels siin ® selen, ocht ® enighen ¢ van hen om enighe ¢
saken . die si ordineren selen qualec ocht” leleec ocht? onver-
delec ¢ toc sprake ocht ? dreighede ®» derment metter goeder
warheit * vinden mochte, dien soude men drie 7 jaere * uter
stat bannen. Ende wie occ den vors. gheswornen ! ocht ™ eni-
ghen * van hen evelde, quetste ocht ° vrecesde om dese dinghe ?,
dien soude men X ? jaere” uter slat bannen. Ende dat soude’
hi beteren * moeten eer hi weder in comen mochte ter scepenen
ende * ter ghesworne ” segghene *. Ende omme * dat wi willen
dat dit vast ¥ ende ghestade * blive ghehouden ° teweliken
daghen?, so hebben wi onsen ghemeinen © zegel an dese letteren
ghchangen 4. Ghegheven ° int jare f ons heren M. CCC. XLIIl
op ten XXVI*te» dach van der maent van meye 4.

(fol. 29 ro 29 vo,)

a. anesiende. — b. tgemeince. — c. gemaect. — d. geset. — e. geor-
dineert. — f. gemeinen. — g. acorde. — h. geswoerne. — i, om. —
J. gevallen. — k. vallen. — 1. mogen. — m. gesceden. — n. dootslage.
— o. saken. — p. der. — ¢. ane. — r. soc. — 5. sake. — t. geviele.
— u. des. — v. gevalle n. — w. moet. — x. yemene. — y. gesworne.
— z. of. — a. wesen. — b. och. — c. enegen. — d. enege. —
e. sake. — f. of. — g. onwerdelike. — A. dreigede. — 7. wacrheit.
— j. Ill. — k. iaer. — 1 gesworne. — m. of. — =. enegen. — o. of.
— p. dinge. — ¢q. X. — r, iaer. — s. soudi. — ¢. betren. — u. cnter.
— v. gesworne. — w. seggen. — x. om. — y. vaste. — z. gesta-
dech. — a. gehouden. — b. dagen. — e¢. gemeinen. — d. gehangen.
— e¢. ghegeven. — f. iaer. — g. MCCC ende XXVI dach van der
macnt van meye; al. man. correxit : MCCC veertech ende drie op
den XXVL... '
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VI,

Les échevins et conseil de Bruxelles tranchent, en faveur de
Chopital de Saint-Nicolas, une contestalion ¢ propos de
la propriété d’un mur.

1345, juin 3.

Allen den ghenen ° die desc letteren ° sien sclen ende horen
lesen, scepencn, raet ende alle die porteren ghemeinlec © van
der stat van Brusele, Saluut ende kinnesse“ der warheit. Cont si
allen want cen twist ghcweest ® heeft /, tusschen religiose liede
die minderbruederce van Brusele in deen side, ende die brue-
dere van Senter Claes? gasthuse ende Godeverde * van
Coudenberghe ¢, die tgoet van Senter Claes ¢ gasthuse te
ervehoudende es van den vors. bruederen van Senter Claus
ende van der stat weghen’ in dander zidc#, als van eenre
muere ‘, die tusschen hen steet, welken van hem ™ dat hi
aenhoren ” soude. Ende want Joes van Ophem, amman van
Brusele, ende die scepencn van der vors. stat, dric wetleghe ¢
waerheiden ghedaen® hebben in der statrecht ende ghehoert *
alle die ghene die de vors. partien in beiden ziden " ghchoert®
wouden hebben ende ghevonden® hebben in dese waerheiden
met ghetughe * van vele wetteghen * ende goeder lieden ¥
dat die vors. muere * es ende toebehoert den vors. bruederen

a. genen. — b. lettre. — ¢. gemeinlec. — d. kinnisse. — e. geweest.
— f. heet. — g. Claus. — h. Godevert. — i. Coudenbergen. —
J. wegen. — k. side. — l. cnen mure. — m. hen. — n. anehoren. —
o. witlege. — p. gedaen. — q. gehort. — 2. siden, — s. gehort. —
t. gevonden. — u. getuge. — v. witteger. — w. liede. — x. mure.
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van Senter Claes “ ende die vors. scepenen, dats te verstane Jan
de Coninc, Wouter van Cockelberghe”, Heinrec © Labuus ¢, Die-
derec ° Heenkenhoens /, Willem Cassaert, die men heet ¢ Plaet-
man, ende Evercoy Boets * die ' ionghere 7, die nu ter tijt sce-
penen siin, bi mannighen * tsforseide ammans na die wetteghe'
waerheit ende ghetughen ™ die si ghehoert " hebben ende na
die beseghelde ° brieve die de vors. Godevert heeft # hebben
ghewijst ¢ vor " een recht ripen ende vorzieneghen ° rade
ghehadt ’, metten ghenen * die wijs waeren ¥ van rechte ende
oec ¥ bi onsen rade dat die vors. muer ten goede der * vors.
bruederen van Senter Claes “ gasthuse toe behoert ¥ metten
rechte ende den ghenen * die * jeghen hen vercreghen’ heeft °,
soe “ doe wi te wetene dat wi den vors. scepenen des goets °
ende wettechs 7 vonnes ghestaen ¢ ende gheloven * te ghe-
staen’jeghen yeghewelken. Ende waere/ dat zake* dat die vors.
amman ende scepenen ocht’® enich ™ van hen overmids tsfors.
vonnesse * ghedacht °, ghemaent ” ocht * ghemoyt * worden in
enigher ° manieren van yemene ende ‘ si ocht van * hen cost,
scade of moynesse deraf hadde ° deraf ghelove ¥ wise ende
elken van hem * te ontheffene ende te ontslane commerlos ¥
ende scadeloes* ende hen allen dien cost ende scade die si deraf

a. Claus. — b. Kockelberge. — ¢. Heinric. — d. Labus. — e. Die-
deric. — f. Heenkenshoet. — ¢. het. — k. Boet. — . de. — j. ionge.
— k. mannigen. — . wettege. — m. getugen. — n. gehort. — o. bese-

gelde. — p. heet. — g¢q. gewiist. — r. vore. — s vorsienegen. —
t. gehadt. — u. genen. — v. waren. — w. oec. — . ter. — y. behort.
— z. genen. — a. diet. — b. vercregen. — c¢. heet. — d. so. —
e. goeds. — f. wittechs. — g. gestaen. — A. geloven. — 7. gestane.
— J. ware. — k. sake. — [. of. — m. enech. — n. vonnisse. —
o.ghedaecht. — p. gemaent. — ¢. ochte. — r. gemoyet. — s. eneger.
— . of. — u. enech van. — v. hadden. — w. gelove. — x. hen. —

y. commerloes. — z. scadeloes.
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hadden te gheldene ¢ ende op te rechtene in goeden trouwen
sonder arghelist ®. In orkescapen ° van welken dinghen ¢ heb-
ben wi onsen ghemeinen ° zeghel 7 ghchanghen ¢. Ghegheven *
int jare ‘ ons heren dusentich 7 drie hondert dric ende vcer-
tich #, des disendach ‘ in die Tsinxen daghe.

(fol. 29 vo 30 re.)

a. geldene. — b. argelist. — e¢. orconscapen. — d. dingen. —
e. gemeinen. — f. segele. — g. hier ane (add. al. man. in marg.)
gehangen. — A. ghegeven. — i.laer. — j. dusentech. — k. veecrtech,

— (. diinsdaghes.



	Informations
	Informations sur Henri Pirenne
	Cet article est cité par :
	Favresse Félicien. Documents relatifs aux réformes financières entreprises par Bruxelles de 1334 à 1386. In: Bulletin de la Commission royale d'histoire. Académie royale de Belgique. Tome 95, 1931. pp. 111-149.
	Favresse Félicien. Actes intéressant la ville de Bruxelles (1154-2 décembre 1302). In: Bulletin de la Commission royale d'histoire. Académie royale de Belgique. Tome 103, 1938. pp. 355-512.
	Favresse Félicien. Actes inédits du magistrat et de la gilde de Bruxelles relatifs à la draperie urbaine, depuis 1343 environ jusqu'à l'apparition de la «nouvelle draperie» vers 1440. In: Bulletin de la Commission royale d'histoire. Académie royale de Belgique. Tome 112, 1947. pp. 1-102.
	Van Werveke Hans. 1. <name ref = "persee-web:/authority/77993">Henri Pirenne</name> : 1862-1935. In: Bulletin de la Commission royale d'histoire. Académie royale de Belgique. Tome 125, 1959. pp. 68-86.


	Pagination
	43
	44
	45
	46
	47
	48
	49
	50
	51
	52
	53
	54
	55
	56
	57
	58
	59
	60
	61
	62
	63
	64
	65
	66
	67

	Plan

